zurlick zur VO (EU) 2020/2235

DE

ABL. L vom 15.12.2023

Stand: VO (EU) 2023/2744

KAPITEL 44:

MUSTER DER VETERINAR-/AMTLICHEN BESCHEINIGUNG FUR DEN EINGANG IN DIE UNION VON
BEHANDELTEN ROHSTOFFEN ZUR HERSTELLUNG VON GELATINE UND KOLLAGEN, DIE FUR DEN

MENSCHLICHEN VERZEHR BESTIMMT SIND (MUSTER TCG)

LAND Veterinér-/amtliche Bescheinigung fiir die EU
L1. Versender/ 1.2. Bezugsnummer der I.2a. IMSOC-
Ausfiihrer Bescheinigung Bezugsnummer
Name
Anschrift L3. Zustiindige oberste Behorde QR-Code
Land ISO-Léndercode L4, Zustiindige ortliche Behorde
LS. Empfinger/ L6. Fiir die Sendung verantwortlicher Unternehmer
Einfiihrer
Name Name
=3
= Anschrift Anschrift
=
=
<
(f Land ISO-Léndercode Land ISO-Léndercode
)
= | L7 Ursprungsland ISO-Léndercode L9. Bestimmungsland ISO-Léndercode
%’J L8. Ursprungsregion Code 1.10.  Bestimmungsregion Code
= | L11. Versandort L12.  Bestimmungsort
t Name Registrierungs- Name Registrierungs-
"5 /Zulassungsnr. /Zulassungsnr.
g Anschrift Anschrift
=2}
- Land ISO-Léndercode Land ISO-Léndercode
>
B [113. Verladeort L14.  Datum und Uhrzeit des Abtransports
L15. Transportmittel 1.16.  Eingangsgrenzkontrollstelle
X 1.17.  Begleitdokumente
o Flugzeug o Schiff
o Eisenbahn o Straflenfahrzeug Art Code
. Land ISO-Lindercode
Kennzeichen Bezugsnummer des
Handelspapiers
L.18. Beforderungsbedingungen o0 Umgebungstemperatur | o Gekiihlt o Gefroren
L.19. Transportbehilter-/Containernummer/Plombennummer
Transportbehélter-/Container-Nr. Plombennummer
1.20. Zertifiziert als/fiir
0 Erzeugnisse fiir den
menschlichen Verzehr
L.21. 0 Zur Durchfuhr L1.22. o Fiir den Binnenmarkt
Drittland ISO-Léndercode 1.23.
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1.24. Gesamtzahl der Packstiicke 1.25. Gesamtmenge fe28 Ges?mtnettogewwht/Gesamtbrutto
gewicht (kg)
1.27. Beschreibung der Sendung
KN-Code Art
Kiihllager Art der Verpackung Nettogew
icht
Anzahl Packstiicke Chargen-
Nr.
Datum der Herstellungsbe
Gewinnung/Erzeugung trieb
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ABL. L vom 15.12.2023

Teil I1: Bescheinigung

LAND Muster der Bescheinigung TCG
II. Gesundheitsinformationen IL.a.  Bezugsnummer der | ILb. IMSOC-
Bescheinigung Bezugsnummer

IL.1. Genusstauglichkeitsbescheinigung [zu streichen, wenn die Union nicht der endgiiltige
Bestimmungsort der behandelten Rohstoffe ist]

Der/Die Unterzeichnete bescheinigt, dass die in Teil I bezeichneten behandelten Rohstoffe folgende
Anforderungen erfiillen:

I.1.1.  Sie wurden in Betrieben gewonnen, die unter der Aufsicht der zustédndigen Behorde
stehen und von dieser gelistet sind.

O Entweder: [I1.1.2. Sie wurden gewonnen von:
O Entweder: [Knochen]
O Und/Oder- [Hauten und Fellen von Hauswiederkéuern, -schweinen und -gefliigel, wie in

Teil I bezeichnet, die in einem Schlachtbetrieb geschlachtet und deren Schlachtkdrper
infolge der Schlachttier- und Fleischuntersuchung fiir genusstauglich befunden

wurden. ]

O Und/Oder- [I1.1.3. Es handelt sich um Héiute, Felle und Knochen von Wildtieren, deren
Schlachtkoérper infolge der Fleischuntersuchung fiir genusstauglich befunden
wurden. ]

O Und/Oder- [II.1.4. Es handelt sich um Hiute und Felle, die keinem Gerbverfahren, auch keinem
unvollstdndigen, unterzogen wurden.]

O Und/Oder- [II.1.5. Es handelt sich um Fischhiute und Griten, die aus Herstellungsbetrieben von

Fischereierzeugnissen zum menschlichen Verzehr stammen, die fiir den Eingang
dieser Erzeugnisse in die Union zugelassen sind.]

(1) Und/Oder- [I1.1.6. D Entweder:  Es handelt sich um getrocknete Knochen von Arten von
Rindern, Schafen, Ziegen, und Schweinen, einschlieBlich Farmwild und wild
lebende Tiere, Gefliigel, Laufvégel und Federwild zur Herstellung von
Gelatine und Kollagen, und sie wurden von gesunden, in einem
Schlachtbetrieb geschlachteten Tieren gewonnen und wie folgt behandelt:

M) Entweder:  [Zerkleinerung in Stiicke von ungefihr 15 mm und
Entfettung mit HeiBwasser bei einer Mindesttemperatur von 70 °C
fiir mindestens 30 Minuten, bei einer Mindesttemperatur von 80 °C
fiir mindestens 15 Minuten oder bei einer Mindesttemperatur von
90 °C fiir mindestens 10 Minuten; dann Trennung und anschlieend
Waschen und Trocknen mindestens 20 Minuten in einem
HeiBluftstrom mit einer anfénglichen Mindesttemperatur von
350°C oder 15 Minuten in einem HeiBluftstrom mit einer
anfanglichen Mindesttemperatur von iiber 700 °C getrocknet.]]]

() Oder: [Sonnentrocknung ~ mindestens 42 Tage lang bei einer
Durchschnittstemperatur von mindestens 20 °C.]]]

M Oder: [Siurebehandlung, bis im Kern ein pH-Wert von unter 6 mindestens
eine Stunde lang vor dem Trocknen gehalten wurde.]]]

M) Oder: [Es handelt sich um Hiute und Felle von Hauswiederkiuern, Hiute von
Schweinen und Gefliigel oder Héute und Felle von Wildtieren, die von
gesunden Tieren stammen. Und:

M Entweder: [Sie wurden einer Laugenbehandlung unterzogen, bei
der im Kern ein pH-Wert von > 12 erreicht wurde,
gefolgt von Salzen iliber mindestens sieben Tage.]]
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II. Gesundheitsinformationen Il.a.  Bezugsnummer der | ILb. IMSOC-
Bescheinigung Bezugsnummer

) Oder: [Sie wurden mindestens 42 Tage lang bei einer
Temperatur von mindestens 20 °C getrocknet.]]

() Oder: [Sie wurden einer Séurebehandlung unterzogen, bei der
der pH-Wert im Kern mindestens eine Stunde lang auf
weniger als 5 gesenkt wurde.]]

1) Oder: [Sie wurden einer Laugenbehandlung unterzogen, bei der
mindestens acht Stunden lang im Kern ein pH-Wert von
> 12 erreicht wurde.]]

M Oder: [Es handelt sich um Knochen, Héute und Felle von als Nutztiere gehaltenen
Wiederkduern, Haute von Schweinen und Gefliigel, Fischhdute und Héute
und Felle von frei lebendem Wild aus Drittlindern oder Gebieten davon
gemdfl Artikel 19 der Durchfiihrungsverordnung (EU) 2021/405 der
Kommission, welche einer beliebigen Behandlung unterzogen wurden und
aus einem Drittland oder einem Gebiet davon kommen, das gemail
Artikel 20 Absatz 6 der Durchfithrungsverordnung (EU) 2021/405 fiir den
Eingang in die Union von frischem Fleisch oder Fischereierzeugnissen der
Ursprungstierarten gelistet ist.]

O Und/Oder- [I1.1.7. Im Fall von Rohstoffen tierischen Ursprungs von Rindern, Schafen und

Ziegen, ausgenommen Héaute und Felle, gilt Folgendes:

) Entweder:  [Das Ursprungsland oder das Gebiet davon ist gemiRB der Entscheidung 2007/453/EG
der Kommission als Land bzw. Gebiet mit vernachldssigbarem Risiko in Bezug auf
die spongiforme Rinderenzephalopathie (BSE) eingestuft. Und:

M) Entweder: [Die Tiere, von denen die behandelten Rohstoffe gewonnen wurden, wurden
in einem Land oder Gebiet davon geboren, ununterbrochen aufgezogen und
geschlachtet, das gemédf der Entscheidung 2007/453/EG als Land bzw. Gebiet
mit vernachldssigbarem BSE-Risiko eingestuft ist, in dem keine
einheimischen BSE-Fille aufgetreten sind.]]]

O Und/Oder: [Die Tiere, von denen die behandelten Rohstoffe gewonnen wurden,
stammen aus einem Land oder Gebiet davon, das gemi3 der Entscheidung
2007/453/EG als Land bzw. Gebiet mit vernachldssigbarem BSE-Risiko
eingestuft ist, in dem mindestens ein einheimischer BSE-Fall aufgetreten ist,
und die behandelten Rohstoffe enthalten kein Separatorenfleisch von Knochen
von Rindern, Schafen und Ziegen und wurden auch nicht daraus gewonnen.]]]

M Und/Oder: [Die Tiere, von denen die behandelten Rohstoffe gewonnen wurden,
stammen aus einem Land oder Gebiet davon, das gemél der Entscheidung
2007/453/EG als Land bzw. Gebiet mit kontrolliertem BSE-Risiko eingestuft
ist. Und:

1) Die behandelten Rohstoffe enthalten kein spezifiziertes Risikomaterial
im Sinne der Begriffsbestimmung nach Anhang V. Nummer 1 der
Verordnung (EG) Nr. 999/2001 des Européischen Parlaments und des
Rates und wurden auch nicht aus solchem Material gewonnen.

ii) Die behandelten Rohstoffe enthalten kein Separatorenfleisch von
Knochen von Rindern, Schafen und Ziegen und wurden auch nicht
daraus gewonnen.

iii)  Die Tiere, von denen die behandelten Rohstoffe gewonnen wurden,
wurden weder nach Betdubung durch Gasinjektion in die Schidelhéhle
geschlachtet oder nach demselben Verfahren getdtet noch nach
Betdubung durch Zerstérung von zentralem Nervengewebe mittels
Einfiilhrung eines konischen Stahlstabs in die Schidelhohle
geschlachtet.]]]
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M Und/Oder: [Die Tiere, von denen die behandelten Rohstoffe gewonnen wurden,
stammen aus einem Land oder Gebiet davon, das gemiB3 der Entscheidung
2007/453/EG als Land bzw. Gebiet mit unbestimmtem BSE-Risiko eingestuft
ist. Und:

i) Die behandelten Rohstoffe enthalten kein spezifiziertes Risikomaterial
im Sinne der Begriffsbestimmung nach Anhang V. Nummer 1 der
Verordnung (EG) Nr. 999/2001 und wurden auch nicht aus solchem
Material gewonnen.

i) Die behandelten Rohstoffe enthalten kein Separatorenfleisch von
Knochen von Rindern, Schafen und Ziegen und wurden auch nicht
daraus gewonnen.

ii)  Die Tiere, von denen die behandelten Rohstoffe gewonnen wurden,
wurden weder nach Betdubung durch Gasinjektion in die Schiddelhoéhle
geschlachtet oder nach demselben Verfahren getdtet noch nach
Betdubung durch Zerstdrung von zentralem Nervengewebe mittels
Einfiilhrung eines konischen Stahlstabs in die Schédelhdhle
geschlachtet.

iv)  Andie Tiere, von denen die behandelten Rohstoffe gewonnen wurden,
wurden keine Tiermehle oder Grieben, wie im Gesundheitskodex fiir
Landtiere der Weltorganisation fiir Tiergesundheit definiert, verfiittert.

V) Bei der Herstellung und Handhabung der behandelten Rohstoffe wurde
sichergestellt, dass sie kein bei der Entbeinung exponiertes Nerven- und
Lymphgewebe enthalten und nicht damit verunreinigt sind.]]]

M Oder: [Das Ursprungsland oder das Gebiet davon ist gemaB der Entscheidung 2007/453/EG
als Land bzw. Gebiet mit kontrolliertem BSE-Risiko eingestuft. Und:

a) Die Tiere, von denen die behandelten Rohstoffe gewonnen wurden, wurden
weder nach Betdubung durch Gasinjektion in die Schédelhdhle geschlachtet
oder nach demselben Verfahren getdtet noch nach Betdubung durch
Zerstorung von zentralem Nervengewebe mittels Einfithrung eines konischen
Stahlstabs in die Schédelhohle geschlachtet.

b)  Folgendes ist nicht in den behandelten Rohstoffen enthalten und sie wurden
nicht daraus gewonnen:

i) spezifiziertes Risikomaterial im Sinne der Begriffsbestimmung nach
Anhang V Nummer 1 der Verordnung (EG) Nr. 999/2001;

ii) Separatorenfleisch von Knochen von Rindern, Schafen und Ziegen.

M Entweder:  [c) [Die Tiere, von denen die behandelten Rohstoffe gewonnen wurden,
stammen aus einem Land oder Gebiet davon, das gemil3 der Entscheidung
2007/453/EG als Land bzw. Gebiet mit vernachldssigbarem oder
kontrolliertem BSE-Risiko eingestuft ist.]]]
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) Und/Oder:  [c) Die Tiere, von denen die behandelten Rohstoffe gewonnen wurden,
stammen aus einem Land oder Gebiet davon, das gemél der Entscheidung
2007/453/EG als Land bzw. Gebiet mit unbestimmtem BSE-Risiko eingestuft
ist. Und:
i) An die Tiere, von denen die behandelten Rohstoffe gewonnen wurden,
wurden keine Tiermehle oder Grieben, wie im Gesundheitskodex fiir
Landtiere der Weltorganisation fiir Tiergesundheit definiert, verfiittert.
ii)  Bei der Herstellung und Handhabung der behandelten Rohstoffe war
sichergestellt, dass sie kein bei der Entbeinung exponiertes Nerven- und
Lymphgewebe enthielten und nicht damit verunreinigt wurden.]]]
M Oder: [Das Ursprungsland oder das Gebiet davon ist gemidB der Entscheidung 2007/453/EG

II2.1.

als Land bzw. Gebiet mit unbestimmtem BSE-Risiko eingestuft. Und:

a) Die Tiere, von denen die behandelten Rohstoffe gewonnen wurden, wurden:
i) weder nach Betiubung durch Gasinjektion in die Schéddelhdhle
geschlachtet oder nach demselben Verfahren getdtet noch nach
Betdubung durch Zerstorung von zentralem Nervengewebe mittels
Einfilhrung eines konischen Stahlstabs in die Schédelhohle
geschlachtet;
i) nicht mit aus Wiederkduern gewonnenen Tiermehlen oder Grieben im
Sinne der Begriffsbestimmung nach dem Gesundheitskodex fiir
Landtiere der Weltorganisation fiir Tiergesundheit gefiittert.
b) Folgendes ist nicht in den behandelten Rohstoffen enthalten und sie wurden
nicht daraus gewonnen:

i) spezifiziertes Risikomaterial im Sinne der Begriffsbestimmung nach
Anhang V Nummer 1 der Verordnung (EG) Nr. 999/2001;
i) Separatorenfleisch von Knochen von Rindern, Schafen und Ziegen;

iii) bei der Entbeinung exponiertes Nerven- und Lymphgewebe.]]

M IL.2. Tiergesundheitsbescheinigung [zu streichen, wenn die behandelten Rohstoffe vollstindig von

als Haustiere gehaltenen Einhufern (Equus caballus, Equus asinus und ihre Kreuzungen), wild
lebenden Einhufern der Untergattung Hippotigris (Zebra), wild lebenden Hasenartigen oder wild
lebenden Landséugetieren, ausgenommen Huftiere und Hasenartige, gewonnen wurden]

Die in Teil I bezeichneten behandelten Rohstoffe erfiillen folgende Bedingungen:

Sie bestehen aus Erzeugnissen tierischen Ursprungs, welche

II2.1.1.

I1.2.1.2.

11.2.1.3.

in der/den Zone(n) mit dem/den Code(s) © [.................. ] ™ oder
[, 1@ ©® gewonnen wurden.

Sie wurden gewonnen und verarbeitet, ohne in Beriihrung mit anderen Materialien zu
kommen, die nicht den Bedingungen in Nummer II.2.1.1 entsprechen, und bei der
Handhabung wurde eine Kontamination mit Krankheitserregern vermieden.

Sie wurden in sauberen, verplombten Transportbehiltern/Containern oder Lkw
befordert.
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Erlduterungen

Im Einklang mit dem Abkommen {iber den Austritt des Vereinigten Konigreichs Grofibritannien und
Nordirland aus der Européischen Union und der Europdischen Atomgemeinschaft und insbesondere nach
Artikel 5 Absatz 4 des Protokolls zu Irland/Nordirland in Verbindung mit Anhang 2 dieses Protokolls
schlieBen Bezugnahmen auf die Union in dieser Veterindr-/amtlichen Bescheinigung das Vereinigte
Konigreich in Bezug auf Nordirland ein.

Diese Veterinédr-/amtliche Bescheinigung ist fiir den Eingang in die Union von behandelten Rohstoffen
zur Herstellung von fiir den menschlichen Verzehr bestimmtem Gelatine und Kollagen bestimmt, auch
wenn die Union nicht der endgiiltige Bestimmungsort dieser behandelten Rohstoffe ist.

Diese Veterindr-/amtliche Bescheinigung ist gemall den Hinweisen zum Ausfiillen der Bescheinigungen
nach Anhang I Kapitel 4 der Durchfiihrungsverordnung (EU) 2020/2235 der Kommission auszufiillen.

Teil I:

Feld 1.8.: Den Code des Gebiets gemdf3 Spalte 2 der Tabelle in Teil 1 von Anhang XIII oder
Anhang XIV der Durchfithrungsverordnung (EU) 2021/404 der Kommission
angeben.

Feld 1.27.: Beschreibung der Sendung;:

,,KN-Code*“: Den/Die entsprechenden Code/s des Harmonisierten Systems (HS)
der Weltzollorganisation angeben, wie 0210, 0305, 0505, 0506, 051191, 0511 99,
1602, 1604, 4101, 4102 oder 4103.

,,Art der Ware*: Héute, Felle, Knochen, Bénder und Sehnen.
,Herstellungsbetrieb:* umfasst Schlachtbetrieb, Fabrikschiff, Zerlegungsbetrieb,
Wildverarbeitungsbetrieb und Verarbeitungsbetrieb. Gegebenenfalls eine
Zulassungsnummer angeben.

Teil II:

M Nichtzutreffendes streichen. Im Fall von Erzeugnissen, die aus Fischereierzeugnissen gewonnen
wurden, wird der gesamte Teil I1.2. gestrichen.

@ Den Code der Zone je nach Art gemif} Spalte 2 der Tabelle in Anhang XIII oder Anhang XIV der
Durchfithrungsverordnung (EU) 2021/404 angeben.

&) Stammen Teile der Rohstoffe von Tieren aus (einem) anderen Drittland/Drittlindern oder Gebieten
davon, die in Artikel 19 und 20 der Durchfiihrungsverordnung (EU) 2021/405 (nur wenn behandelt
wie in Teil II.1 festgelegt) gelistet sind, ist/sind der/die Code/s fiir das Land/die Lénder bzw. das
Gebiet/die Gebiete anzugeben.

@ Zu unterzeichnen von:

— einem/einer amtlichen Tierarzt/Tierdrztin, falls Teil I11.2. ,, Tiergesundheitsbescheinigung® nicht
gestrichen wurde;

— einem/einer Bescheinigungsbefugten oder einem/einer amtlichen Tierarzt/Tierdrztin, falls
Teil I1.2. ,, Tiergesundheitsbescheinigung® gestrichen wurde. ,,Tiergesundheitsbescheinigung*
gestrichen wurde.

[Amtliche(r) Tierarzt/Tierirztin] ® ®/[Bescheinigungsbefugte(r)] " ¢
Name (in Grobuchstaben)

Datum Qualifikation und Amtsbezeichnung

Stempel Unterschrift
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